192 S. AUGUSTINI EPISCOPL

_mare nituntur, a parentibus simul animas cum corpori-
bus propagari. Animas enim dictas pro hominibus ; a parte
totum significante locutione, nullus ambigit. Sed quo-
modo ipsam pariem; ex qua totum commemoratum est,
hoc est, animam, cujus nomine Lotus homo significatus
est, alienemus ab eo quod dictum est: « Exierunt de fe-
» moribus ejus, » ut carnes tantum ex:illo natas, quamvis
solee animz nominentur, accipiamus, quéerendi sunt lo-
cutionum modi secundum Seripturas.

QUESTIO CLI.

« Hx filii Liee, quos peperit ipsi Jacob in Mesopotamia
» Syriee et Dinam filiam ejus, omnes anime filii et filie
» ejus triginta tres?. » Numquid istze omnes triginta tres
animee ex Lia in Mesopotamia Syriz natze sunt? Sex ufi-
que filii et wna filia, ex quibus nepotes commemorati
sunt?. Si ergo de uno Benjamin queestio nata fuerat,
quando numeratis duodecim filiis Jacob et nominatim
commemoratis dictum est : « Hi filii Jacob qui facti sunt
» el in Mesopotamia Syriee *: » quanto major nunc quées-
tio est,, quomode triginta tres animee ex Lia in Mesopo-
tamia Syriee natee sunt; nisi quia illa locutio confirmatur,
tanquam ibi ommes orti sunt, quorum parentes ibi orii
sunt. Deinde et illud jam non dubium est, in una filia
filias nominari, plurali numero. pro singulari posito:

QUAESTIO CLIL

Quon legitur sexaginta-sex animas intrasse cum Jacob
in Agyptum, exceptis videlicet filiis Joseph, et deinde

illis annumeratis infertur, « Septuaginta-quinque anime’

» erant, cum quibus Jacob intravit in /Egyptam *, » sic

1 Gen. xtvr, 15. — 2 Vide supra quest. exvn. — 3 Gen. xxxv, 26. —
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accipiendum est, qui erant in domo Jacob, quando in-
travit in Egyptum. Nam utique quos ibi invenit, non
cum eis intravit. Sed quoniam diligentius discussa veri-
tate reperiuntur duo nati jam fuisse cum intravit, Ephrzm
et Manasses, quod non solum hoc loco hebrzi codices
habere dicuntur, verumetiam ipsa secundum Septuaginta
interpretatio in Exodo declarat, nec Septuaginta inter-
pretes mihiin hoc videntur errasse, qui propter aliquam
mysticam significationem quadam velut prophetica liber-
tate hunc numerum complere voluerunt, si adhuc vivente
Jacob illi ex duobus filiis Manasse et Ephreem propagati
sunt, quos eidem numero domus Jacob aggregandos ju-
dicaverunt. Sed quia invenitur Jacob decem et septem
annos vixisse in Aigypto?, quomodo potuerunt filii Joseph
illo vivo etiam nepotes habere, non invenitur. Ingressus
est emm Egyptum Jacob secundo anno famis ? : nati
sunt autem filii Joseph in annis abundantie? : quibuslibet
annis ubertatis nati existimentur, a primo anno ubertatis
usque ad secundum annum famis, quo ingressus est Ja-
cob in AEgyptum , novem anni sunt ; huc additis decem
et septem quibus ibi vixit Jacob , viginti-sex anni repe-
riuntur. Quomodo ergo minus quam viginti et sex anno-
rum juvenes etiam nepotes habere potuerunt? Sed neque
ulla hebraica veritate ista solvitur queestio. Quemadmo-
dum enim impleri potuit, ut tot nepotes susciperet Jacob
antequam- intraret in Agyptum, ctiam de Benjamin qui
illa aetate venit ad fratrem? Non solum autem Seriptura
eum filios habuisse commemorat*, sed et nepotes et pro-
nepotem, qui omnes annumerantur sexaginta-sex homi-
nibus , cum quibus Jacob in Egyptum , etiam secundum
hebraicam veritatem perhibetur intrasse. Videndum est

1.Gen. xLvii, 28. —2 Id. xuv, 6. — 3 Id. xur, 50. — 4 Id. xxxv1, ar,
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194 $. AUGUSTINI EPISCOPI .
etiam, quid sibi velit, quod cum Joseph et filii ejus ncni
amplius quam octo _commenforentur, Benjamin tvero ee
ejus filii simul undecim reperiantur, non decem et novem
omues sicut sunt octo et undecim?, sed decem et octo
referantur in summam ? ; et postea J osgph cum filiis suis,
non animz octo, sed novem fuisse‘dmant{n_“ , cum octo
inveniantur. Heec omnia, que indlssglublha vadentu‘r,
magnam continent sine dgbitatmne rauol;lem, sje nescio
utrum possint cuncta ad h.tteram convenire, pmzmpure -
numeris, quos in’ Scripturis esse sacratissimos et myste-
riorum plenissimos , ex quibusdam quos inde nosse po-
tuimus, dignissime credimus.

QUASTIO CLIL.

CommexpATUR in Patriarchis, quod pecorum nutritores
erant a pueritia sua et a parentibus suis®. Et merito, nam

heec est sine ulla dubitatione jils‘ta servitus et justa dozn-
natio, cum pecora homini serviunt, et homo pn.acaﬂn us
dominatur. Sic enim dictum est cum crearetur : « F ja1c1a-
» mus hominem ad imaginem et 51m.1htudmen.1 _nostlan:ll.,
» et habeat potestatem piscium maris et.volatﬂu:m oce! ]1,.
» et omnium pecorum quée sunt super terram-. » }n;
insinuatur rationem debere do.mmar? %rra-’uonalnh vitze.
Servam autem hominem homin} ; vel-lmqu;tas vel adwlar—
sitas fecit : iniquitas quidem, sicut dictum est = « Ma e-
s dictus Chanaan, erit servus fratribus suu‘s5 Yy ad?rel‘§i)tgs
vero, sicut accidit ipsi Joseph , ut yenduus a hatu%buf;
servus alienigenae fieret °. Itaque primos Servos, qll:l 1:;
hoe nomen in latina lingua inditum est, bell.a fecerunt.
Qui enim homo ab homine superatus jure belli posset oc-
cidi, quia servatus est, servus est appellatus : inde et man:

1 Gen. xXxv1, 22. — 2 Ibid. 27. — 3 §d. xuvi, 320 —41d. 1526, —
51d. 1, 25, — 5 1d. xxxvm, 28.
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cipia, quia manu capta sunt. Est etiam ordo naturalis in
hominibus , ut serviant feeminz viris, et fili parentibus :
quia et illic heec justitia est, ut infirmior ratio serviat for-
tiori. Heec igitur in dominationibus et servitutibus clara
Justitia est, ut qui excellunt ratione;, excellant domina-
tione : quod cum in hoc szculo per iniquitatem hominum
perturbatur, vel per naturarum carnalium diversitatem ,
ferunt justi temporalem perversitatem, in fine habituri
-ordinatissimam et sempiternam felicitatem.

QUAESTIO CLIV.

« Anomr~arro est enim AEgyptiis omnis pastor ovium?. »
Merito Egyptiis, in quibus figura est praesentis seeculi,
‘in quo abundat iniquitas, abominatio est omnis pastor
pecorum. Abominatio est enim iquo vir justus.

QUAESTIO CLV.

« Venerunr autem in Egyptum ad Joseph Jacob et’
filis ejus : et audivit Pharao rex Egypti, et ait Pharao
» ad Joseph dicens : Pater tuus et fratres tui yenerunt ad
» te: ecce terra Egypti ante te est, in terra optima col-
» loca patrem tuum et fratres tuos®. » Haec repetitio non
praetermissz rei, ad quam szpe obscure per recapitula-
tionem reditur, sed omnino aperta est. Jam enim dixe-
rat Scriptura quomodo venerint ad Pharaonem fratres
Joseph?, et quid eis dixerit, vel ab eis audierit : sed hoc
nunc velut ab initio repetivit, ut inde contexeret narra-
tionem ab his verbis, quee soli Joseph Pharao dixit : quo-
rum omnium in codicibus gracis, qui a diligentioribus
conscripti sunt, quaedam obeliscos habent, et significant
ea que in hebreo non inveniuntur, et in Septuaginta
! Gen. xevi, 34, — 2 Id. xuvn, 5, 6. — 3 1d, xuv, 16.
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inveniuntur ; quaedam asteriscos, quibus ea significantur
quee habent Hebrei , nec habent Septuagmta.

QUAESTIO CLVIL.

Qum est quod dixit Jacob Pharaoni : « Dies annorum
» Vit mez, quos incolo'? » Sic enim habent G’.rae(:},
quod Latini habent « ago » vel « habeo, » vel st gu}d
aliud. Utrum ergo ideo dixit, « Quos incolo, » quia mn
terra natus est, quam nondum populus divina promuis-
sione heereditatis acceperat; et ibi vitam ducens , utique
in aliena terra erat , non solum quando peregrinabatur,
sicut in Mesopotamia , verumetiam quando ibi erat ubi
natus est. An potius secundum id accipiendum est, ([uod
ait Apostolus : « Quandiu sumus in corpore , peregrina-
» mur a DominoZ®. » Secundum hoc et illud in Psalmo
dictum intelligitur : « Inquilinus ego sum i.11 terra, et
» peregrinus sicut omnes patres mei®. » Nam 1terum dicit
de ipsis diebus vitee suze, « Non pervenerunt 1n dies an-
» norum vile patram meorum,, quos dies incoluerunt®.»
Non enim hic aliud voluit intelligi, quam id quod latint
codices habent, « vixerunt : » ac per hoc significavit hane
vitam incolatum esse super terram, id est, peregrinationis
habitationem. Sed credo sanclis hoc convenire, quibus
aliam patriam eternam Dominus pollicetur. I_J'nde viden-
dum est, qu(*.madmodum dictum est de impiis : « Inco-
» lent et abscondent, ipsi calcaneum meum ohserva-
» bunt?. » De his cnim convenientius accipitur, qui ut
abscondant incolunt, id est, ut insidientur filiis, non ma-
nent in domo in seternum.

+ Gen. xuvi, 9. — 2 2 Cor. v, 6. = 3 psal, xxxvin, 13. —4 Geg.
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QUASTIO CLVII.

« Er dedit eis possessionem in terra optima, In terra
» Ramessem, sicut preecepit Pharao®. » Quaerendum est,
utrum terra Ramessem ipsa sit Gessen. Ipsam enim pe-
tierant , et ipsam eis Pharao dari preceperat.

QUAESTIO CLVIIL

« Er metiebatur triticum patri suo Joseph*: » et tamen
eum pater nec quando vidit adoravit,, nec quando ab illo
lriticom  accipiebat : quomodo ergo somnium Joseph
modo impletum putabimus, et non potius majoris rei con-
tinere prophetiam??

QUASTIO CLIX.

« Er intulit Joseph omnem pecuniam in domum Pha-
» raonis *.» Pertinuit ad Scripturam in hac etiam re com-
mendare fidem famuli Dei.

QUASTIO CLX.

« Drxir autem illis Joseph : Adducite pecora vestra, et
» dabo vobis panes pro pecoribus vestris, si defecit ar-
» gentum ®? » Queeri potest, cum Joseph frumenta col-
legerit, unde homines viverent, pecora unde vivebant,
cum tanta fames invalesceret : maxime quia fratres Joseph
Pharaoni dixerant : « Non sunt enim pascua pecoribus
» puerorum tuorum , invaluit enim fames in terra Cha-
» maan ¢; » et propter hanc etiam inopiam pascuorum se
venisse commemoraverant. Proinde si ea fame pascua de-
fecerant in terra Chanaan, cur in /Egypto non defece-
rant, eadem tunc fame ubique invalescente? An sicut
perhibetur ab eis qui loca sciunt, in multis Agypti pa-

1 Cen. xLvir, 11. — 2 Ibid, 12. — 3 Id. xxxvir, 9, —4 Id. xuvir, 14. —
5 Ibid. 16. — 6 Ibid. 4.
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ludibus poterant pascua non decsse, etiam cum fames
esset frumentorum , quze solent Nili fluminis inundatione
provenire? Magis enim dicuntur paludes illee feracia pas-
cua gignere , quanco aqua Nili minus excrescit.

QUABSTIO CLXI.

Morirunus Jacob filio suo Joseph dicit : « Si inveni
» gratiam in conspectu tuo, subjice manum tuam sub
» femore meo, et facies in me misericordiam et verita-
» tem!. » Ea filium juratione constringit, qua servum
constrinxit Abraham? : ille mandans unde uxor ducatur
filio suo, iste sepulturam commendans corpori sui.- In
utraque tamen causa nominata sunt duo illa, qua magni
habenda atque pendenda sunt in Scripturis omnibus,
quacumque dispersim leguntur misericordia et justitia,
vel misericordia et judicium, vel misericordia et veritas,
quandogquidem in quodam loco seriptum est : « Universa
» viee Domini misericordia et veritas®. » Ita hec duo
multum commendata multum consideranda sunt. Ser-
vus autem Abraha dixerat : « Si facitis in dominum
» meum misericordiam et justitiam* : » sicut et iste filio
suo dicit : « Ut facias? in. me misericordiam et verita
» tem. » Quid sibi autem velit a tanto viro tam solli-
cita corporis commendatio, ut non in Agypto sepelia-
tur, sed in terra Chanaan juxta patres suos , mirum vide-
tur, et quasi absurdam, nec conveniens tante excellentiee
mentis propheticze , si hoc ex hominum consuetudine
metiamur. Si aatem in his omnibus sacramenta quzeran-
tur, majoris admirationis gaudium ipsi qui invenerit orie—-
tar. Cadaveribus quippe mortuorum peccata significarl
in Lege, non dubium est; cum jubentar homines post

1 GeR Xivigy 29. — 2 I xin. 2. — 3 Psali xkiv, 100 = 4 Gen, x1v, 29.
— 5 Forte et facies.
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eorum contrectationem , sive qualemcumque contactum,
tanquam ab immunditia purificari. Et hinc illa sententia
dueta est : « Qui baptizatur a mortuo, et iterum tangit
» illum , quid proficit lavatio ejus? Sic et qui jejunat su-
» per peccata sua, et iterum ambulans haec eadem facit*.»
Sepultura ergo mortuorum remissionem significat pecca-
torum, eo pertinens quod dictum est : « Beati quorum
» remisse sunt imiquitates, et quorum tecta sunt pec-
» cata®. » Ubi ergo sepelienda erant hoc significantia
cadavera Patriarcharum , nisi in ea terra ubiille cruci-
fixus est, cujus sanguine facta est remissio peccatorum?
Mortibus enim Patriarcharum peccata hominum figurata
sunt. Dicitur autem ab eo loco, quod Abrahamium voca-
tur, ubi sunt ista corpora, abesse locum ubi crucifixus est
Dominus fere triginta millibus, ut etiam ipse numerus
eum significare intelligatur, qui in baptismo apparuit fere
triginta’ annorum : et si quid aliud de re tanta, vel hoc
modo vel sublimius intelligi potest, dum tamen non frus-
tra arbitremur tales ac tantos homines Del tantam gessisse
curam pro sepeliendis corporibus suis, cum sit atque esse
debeat fidelium ista securitas, quod ubicumque corpora
eorum sepeliantur, vel insepulta etiam per inimicorum
rabiem relinquatur, aut pro eorum libidine dilacerata ab-
sumantur, non ideo vel minus integram, vel minus glo-
riosam eorum resurrectionem futuram.

QU/ESTIO CLXIL

Quop habent latini codices : « Et adoravit super caput
» virge ejus® : » nonnulli codices emendatius habent :
« Adoravit super caput virge suz, » vel, « In capite vir-
» gz suze, » sive « In cacumine , » vel « super cacumen. »
Fallit eos enim verbum greecum, quod eisdem litteris

s Eccli. xxxv, 30, 31. — * Psal. xxx1, 1. — 3 Gen. xLva, 31,
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scribitur; sive «ejus, » sive« suz : » sed accentus dispares
sunt, et ab eis qui ista noverunt, in codicibus non con-
temnuntur;valent enim ad magnam discretionem. Quam-
vis et unam plus litteram habere posset, si esset «suae, » ut
non esset e, sed én=a. Acper hoc merito queeritur, quid
sit quod dictum est. Nam facile intelligeretur senem, qui
virgam ferebat eo more , quo illa wtas baculum solet , ut
se inclinavit ad Deum adorandum, id ntique fecisse super
cacumen virgse suz , quam sic ferebat, ut super eam ca-
put inclinando adoraret Deum. Quid est ergo, « Adoravit
» super cacumen virge ejus , »id est, filii sui Joseph? An
forte tulerat ab eo virgam, quando el jurabat idem filius,
et dum eam tenet, post verba jurantis , nondum illa red-
dita mox adoravit Deum? Non enim pudebat eum ferre
tantisper insigne potestatis filii sui, ubifigura magne rei
futuree praesignabatur : quamvis in hebraeo facillima hujus
quaestionis absolutio esse dicatur, ubi scriptum perhibent,
« Et adoravit Israél ad caput lecti, » in quo utique senex
jacebat, et sic positum habebat, ut in eo sine labore,
quando vellet, oraret : nec ideo tamen quod Septuaginta
interpretati sunt, nullum vel levem sensum habere pu-
tandum est.

QUASTIO CLXIII.

Erran hic commemorans Jacob promissiones Dei erga
se factas, dicit sibi dictum, « Faciam te in congregationes
» gentium! : » quibus verbis magis fidelium vocationem
significat, quam carnalis generis propagationem.

QUAESTIO CIXIV,

Quon scriptum est, dicente Jacob de Ephrem et Ma-
nasse, « Nunc ergo filii tui duo, qui facti sunt tibiin

v Gen. xLvin, 4.

QUESTIONES IN GENESIM , LIB. I. 201
terra Egypti prius quam ad te venirem in AEgyptum;
mei sunt, Ephreem et Manasse, tanquam Ruben. et
Simeon erunt mihi; (natos antem si'genueris postea,
tibi erunt ;) in nomine fratrum suorum appellabuntur
in sortibus eorum?: » fallit legentes aliquando, ut

existiment ita dictum , tanquam si alios genuisset Joseph,
istorum nominibus eos Jacob appellari praeciperet : quod
non ita est. Verborum quippe ordo contexitur, « Nune
» ergo filii tui duo, qui facti sant tibi in terra Egypti
» prius quam ad te venirem in /Egyptum, mei sunt,
» Ephreem et Manasse, tanquam Ruben et Simeon erunt
» mihi, in nomine fratrum suorum appellabuntur in sor-
» tibus eorum, » hoc est, simul heereditatem capient cum
fratribus suis, ut simul vocentur filii Isracl. Duze quippe
ipse tribus adjunctae sunt, ut excepta tribu Levi, quee sa-
cerdotalis fnit, duodecim essent quee terram dividerent,
et decimas praberent.Illud antem interpositum est, quod
de aliis filiis Joseph si nascerentur dixit.

QUAESTIO CLXYV.

Quop Jacob filio suo Joseph tanquam nescienti voluit
indicare , ubi et quando sepelierit matrem ejus, cum et
ipse simul fuerit cum fratribus suis?; sed etsi erat tam
parvus etate , ut illud vel curare vel animo retinere non
posset, quee res compulit modo dici? nisi forte ad rem
pertinnit commemorare ibi sepultam matrem Joseph, ubi
Christus fuerat nasciturus.

QU/ESTIO CLXVIL.
Quon ita benedicit nepotes suos Isracl, ut dexteram
manum minori imponat, majori autem sinistram?®, et hoc
filio suo Joseph volenti corrigere quasi errantem alque

t Gen. xuvnr, 5,6. — 2 Ibid. 7. — 3 Ibid. 14.
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nescientem, ita respondet : « Scio, fili, scio; et hic eritin
» populum , et hic exaltabitur, sed frater ejus junior ma-
» jor illo erit, et semen ¢jus erit in multitudinem gen-
» tium?®: » hactenus de Christo accipiendum est, qua-
tenus etiam de ipso Jacob et fratre ejusdictum est: « Quia
» major serviet minori®. » Secundum hoc enim significa-
vit aliquid prophetice hoc faciendo Israél, quod populus
posterior per Christum futurus generatione spiritali, su-
peraturus erat populum priorem de carnali Patrum gene-
ratione gloriantem.

QU/ESTIO CLXVIL

Quon dicit Jacob Sichimam se precipuam dare filio suo
Joseph, et addit quod eam possederit in gladio suo et
arcu®, queeri potest, quemadmodum valeat ad litteram
convenire. Emit enim centum agnis possessionem illam ¥,
non coepit jure victorize bellicze. An quia Salem civitatem
Sichimorum filii ejus expugnaverunt®, et jure helli potuit
ejus fieri, ut justum bellum cum eis gestum videatur,
qui tantam priores injuriam fecerunt in ejus filia conta-
minanda? Cur non ergo illis illam terram dedit, qui hoc
perpetraverunt , hoc est, majoribus filiis suis? Deinde si
modo ex illa victoria glorians, dat eam terram filio suo
Joseph, cur ei displicuerunt tunc fili qui hoc commise-
yunt? Cur denique etiam nunc, cum eos benediceret®,
exprobrando id commemoravit in factis eorum? Procul
dubio ergo aliquod hic latet propheticum sacramentum :
quia et Joseph quadam preecipua significatione Christum
prefiguravit, et ei datur illa terra, ubi disperdiderat
obruendo deos alienos Jacob, ut Christus intelligatur pos-

¥ Gen. xtymi, 19.— * Id. xxv, 23. — 3 Id, xuym, 22. — 4 Id. xxxu, 19.
— 5 1d, xxav, 25. — 6 Id, xux, 5.
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sessurus gentes diis patrum suorum renuntiantes, et cre-
dentes in eum.

QUASTIO CLXVIIL.

Vipexoum quomodo dicant’ Scripturee, quod assidue
dicunt de mortuis : « Et appositus est ad patres suos*, »
vel, « Appositus est ad populam suum.» Ecce enim de
Jacob dicitur, jam quidem mortuo, sed nondum sepulto:
et ad quem populum apponatur, non in promptu est vi-
dere. Ex illo enim populus prior nascitur, qui dictus est
populus Israél : quivero eum preecesserunt, tam pauei justi
nominantur, ut eos populum appellare cunctemur. Nam
si dictum esset : « Appositus est ad patres suos, » nulla
queestio fieret. An forte populus est, non solum hominum
sanctorum, verum et Angelorum, populus civitatis illius,
unde dicitur ad Hebrzeos : « Sed accessistis ad montem
» Sion, et ad civitatem Dei Jerusalem, et ad millia An-
» ' gelorum exultantium®* ? » Huic populo apponuntur qui
hane vitam placentes Deo' finiunt. Tunc enim - dicuntur
apponi , quando nulla jam remanet sollicitudo tentatio=
num ; et periculum’ peccatorum. Quod intuens ait Scrip-
tura : « Ante mortem ne laudes hominem quemquam?. »

QUZESTIO ‘CLXIX.

Quinracinta dies sepulturae, quos commemorat Serip=
tura, forte significant aliquid' peenitentiee,  qua peccata
sepeliuntur. Non enim frustra etiam quadraginta dies
jejuniorum sunt constituti, quibus Moyses et Elias, et ipse
Dominus jejunavit®: et Ecclesia praecipuam observationem
jejuniorum Quadragesimam vocat. Unde ¢t in hebraeo de
Ninivitis apud Jonam prophetam scriptum perhibent :

v Gen. xux, 32. — » Hebr. xn, 22, — 3 Fecli. xr,730. —~ 4 Gen. L, 3.
— 5 Exod. xxxiv, 28 ; 3 Rez: xix, 8, et Matth. av, 2.
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« Quadraginta dies et Ninive evertetur?® : » ut per tot dies,
accommodatos videlicet humiliationi peenitentium, intel-
ligantur in jejuniis sua deflevisse peccata, et impetrasse
misericordiam Dei. Nec tamen putandum est istum nu-
mernm- luctui peenitentium tantummodo convenire :
alioquin non quadraginta dies fecisset Dominus cum Dis-
cipulis suis post resurrectionem, intrans cum eis et exiens,
manducans et bibens ; qui dies utique magnze laetitize fue-
runt,Nec Septuaginta interpretes, quos legere consuevit Ec-
clesia, errasse credendi sunt, ut non dicerent : « Quadra-
» gintadies » sed : « Triduum et Ninive evertetur. » Majore
quippe auctoritate preediti quam interpretum officium
est, prophetico spiritu, quo etiam oreuno in suis interpre-
tationibus, quod magnum miraculum fuit, consonuisse
firmantur , Triduum posuerunt, quamvis non ignorarent
quod dies quadraginta in hebreis codicibus legerentur,
ut in Domini Jesu Christi clarificatione intelligerentur
dissolvi abolerique peccatay de quo dictum est : « Qui
» traditus est propter delicta nostra ; et resurrexit propter
» justificationem nostram 2, » Clarificatio autem Domini
in resurrectione et in ccelum ascensione cognoscitur.
Unde et bis numero, quamyis unum et eumdem, Spiri-
tum sanctum dedit, primo posteaquam resurrexit®, iterum
posteaquam ascendit in ccelum*, Et quoniam post tri-
duum resurrexit, post quadraginta autem dies ascendit
unam horum, quod posterius factum est, per numerum
dierum codices hebrzi significant : alterum autem de tri-
dno, quod ad eamdem etiam rem pertineret, Septuaginta
commemorare ; non interpretationis servitute, sed pro=
phetize auctoritate voluerunt. Non ergo dicamus unum
horum falsum esse, et pro aliis interpretibus adversus
alios litigemus, cum et illi qui ex hebreeo interpretantur,
t Jon. m, 4. — 2 Rom. 1v, 25. — 3 Joan. xx, 22. — 4 Act. 1, 2.
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probent nobis hoc seriptum esse quod interpretantur ; et
Septuaginta interpretum auctoritas, quee tanto etiam divi-
nitus facto miraculo commendatur, tanta in Ecclesiis ve-
tustate firmetur.

QUAESTIO CLXX.

Quon mandavit Joseph ad potentes Egypti, ut dicerent
Pharaoni nomine ejus : « Pater meus adjuravit me, dicens :
» In monumento quod ego fodi mihi in terra Ghanaan,
» ibi me sepeliest, » queeri potest, quomodo verum sit,
cum hze verba patris ejus, quando de sua sepultura
mandavit, non legantur. Sed ad sententiam verba referre
debemus, sicut in aliis supra similiter iteratis verbis vel
narrationibus admonuimus. Voluntati enim enuntiandze,
et in notitiam perferendze, oportet verba servire. Fodisse
autem sibi Jacob sepulerum , nusquam superius in Serip-
turis legitur. Sed nisi fieret, cum in eisdem terris esset,
modo non diceretur.

QUAESTIO CLXXI.

Quip sibi vult, quod cum pergerent ad sepeliendum
Jacob, Scriptura dicit, « Et advenerunt ad aream Atad,
» quee est trans Jordanem?? » Preetergressi sunt enim lo-
cum, in quo erat mortuus sepeliendus, millia ( sicut per-
hibent qui noverunt ) plusquam quinquaginta : tantum
quippe spatii est, plus minus, ab eo loco ubi sepulti sunt
Patriarchz, in quibus et Jacob, usque ad hunc locum,
quo eos advenisse narratur. Nam post factum ibi luctum
et planctum magnum redierunt ad locum quem praete-
rierant, rursus Jordane transjecto. Nisi forte quis dicat,
aliquorum hostium ' vitandorum causa per eremum €os
venisse cum corpore , qua etiam populus Israél ductus. est

+ Gen. 1, 5. — 21bid. 10.
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per Moysen ab /Egypto liberatus. Illo quippe itinere et
plurimum circuitur et per Jordanem venitur ad Abraha-
mium , ubi sunt corpora Patriarcharum, id est, ad terram
Chanaan. Sed quoquo modo factum sit, ut trans illa loca
ad Orientem versus tantum iretur, et inde ad ea per Jor-
danem veniretur, significationis causa factum esse creden-
dum est, quod per Jordanem venturus erat ad eas terras
postea Israél in fili1 suis. el

QUZESTIO CLXXIL

« Er fecit luctum patri suo septem dies?. » Nescio utrum
inveniatur alicui Sanctorum in Seripturis celebratum esse
luctum novem dies, quod apud latinos Novemdial appel-
lant. Unde mihi videntur ab hac consuetudine prohibendi,
s1 qui Christianorum istum in mortuis suis numerum ser-
vant, qui magis est in gentilium consnetudine. Septimus
vero dies auctoritatem in Scripturis habet : unde alio loco
seriptum est : « Luctus mortui septem dierum , fatui autem
» omnes dies vite ejus*, » Septenarius autem numerus
propter sabbati sacramentum praecipue quietis indicium
est : unde merito mortuis tanquam requiescentibus ex-
hibetur. Quem tamen numerum in luctu Jacob decupla-
verunt Agyptii, qui eum septuaginta diebus luxerunt®.

QUAESTIO CLXXIIL

« Er vixit Joseph annos centum-decem, et vidit Joseph
» Ephreem filios usque ad tertiam generationem , et filii
» Machir filii Manasse nati sunt super femora Joseph*.»
Cum hos filios filiorum, vel nepotes filiorum dicat Scrip-
tura Joseph vivendo vidisse,quomodo eos jungitillis septua-
ginta-quinque hominibus®, cumquibus Jacob Egyptumdi-

T Gen. L, 10. — 2 Ecchi. xxur; 13, — 3 Gen. 1, 3. —# Ibid. 22. —
5 1d. xuv1, 27.
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citintrasse : quandoquidem Joseph senescendo pervenit ut
eos natos videret; Jacob autem cum ingressus estin Agyp-
tum, juvenis erat Joseph, et eam pater moriens quinqua-
gesimum et sextum fere ztatis annum agentem reliquit?
Unde constat certi mysterii ¢causa illum numerum, id est,
septuagenarium et quinarium Scripturam commendare
voluisse. Si autem quisquam exigit, quomodo etiam se-
cundum historize fidem verum sit, Jacob cum septuaginta
quinque animabus in AEgyptum intrasse; non illo uno
die quo venit, ejus ingressum oportet intelligi, sed quia
in filiis suis plerumque appellatur Jacob, hoc est, in poste-
ris suis, et per-Joseph eum constat in Agyptum intrasse,
introitus e¢jus accipiendus est quandiu vixit Joseph, per
quem factum est ut intraret. Toto quippe illo tempore
nasci et vivere potuerunt. omnes, qui commemorantur,
ut septuaginta-quinque animae compleantur usque ad ne-
potes Benjamin. Sicut enim dicit : « Hi fili Lie, quos
» peperit ipsi Jacob in Mesopotamia Syriee*, » loquens
etiam de is, qui non erant nati; quia illic parentes eorum,
ex quibus nati sunt, pepererat, ibi eos perhibens natos,
quoniam causa qua nascerentur ibi nata est, id est, parentes
corum, quos ibi Lia peperit : ita quoniam causam intrandi
in Agyptum Jacob in Joseph habuit, totum tempus quo
in Agypto vixit Joseph, ingressio erat Jacob in Agyptum
per suam progeniem, quz illo vivo propagabatur,. per
quem factum estut ingrederetur.

1 Gen. xLvr, 15.




